
•Este percurso de pequena rota com aproximadamente 7 Km de extensao, pode ser
realizado a pe, de bicicleta ou a cavalo e permite contemplara bonita albufeira do Cabril.

A pesca desportiva, como atividade ludica, e praticada na albufeira do Cabril desde a sua
constru~ao, atraindo pescadores de toda a Zona Centro e, actualmente, de todo 0 Pais.
Especies como 0 barbo e a carpa sao pescadas com frequencia, bem como as bogas. As
mais desejadas e mais procuradas sao as trutas (fario e arco-iris) e os achigas (Micropterus

salmoides). """!" "" .'"''''.'''''

As trutas comuns (Salmo trutta) sao autoctones no rio Zezere, i(' """"e..)
no rio Unhais e em todos os tributarios da bacia.

! Partida e Chegada: Painel de inkioI situado no inkio do c aminho qu e vai .•
l para a i lha (zo na de pesca) e fim no
! Santuario do Santo Anton io, na '1\1It 1'. 'I IH

I§~~:::::::::':::'::o:"" ", "".•••~,"'"
! realizada ao lo ngo de urn caminho
I flore stal marginal a albufeira do
! Cabril Rio Ze zere

I Distancia a percorrer: 7km

i Nivel de dificuldade: Medio

I! DesnTveis: Media I Baixo

This route with approximately 7 km, can be
accomplished on foot, by bicycle or on horseback and
provides breathtaking views of the beautiful Cabril
reservoir.

Sport fishing and other fun activities such as
watersports are practiced in the Cabril dam since its
construction, attracting fishermen from all over central
zone and lately also from the whole country. Species
like the barb and the carp are caught very often aswell as
the bogas. The most wished and looked after fish are the
trout (brown and rainbow) and the largemouth bass
(Micropterus sa/moides).

,
I Departure and Arrival: to p panel
I situated at the beginning of the path
I that goes t o th e island (f ishing ar ea)
1 and end at the Shrine of Santo
I Antonio , in Pesos

! Scope: Environmen tal, lan dscape and
1 tourism
II Type of Course: small route . Un~ar.
; forest path along the iake margin
! Cabr il - Rio Zezere

! Distance to go: 7Km
I
! Leve; of difficulty: Medium

!I Gaps: Mediu m I Low,The common trout (Salmo trutta) is native in the river
Zezere and river Unhais and in all the tributaries of the
river basin.

o Clube Nautico de Pedr6gao Grande foi fundado em
1998, e tem como objetivo dar conhecer, de uma forma
aprazTve l, 0 concelho de Pedr6gao Grande, atraves da
pratica de ac tividades nauticas.
Este clube aluga equipamentos nauticos, tais como,
gai votas, canoas, barcos, kayakes. 0 clube possui um
pontao, no qual aluga lugares para atracagem de
embarca~5es porperT odos a dete rminar .

www.clubenauticopg.com/o-clube

The Nautical Club Pedr6gao Grandewas founded in 1998
and aims to make known in a delightful way the county of
Pedr6gao Grande, through the practice of nautical
activities.
This club rents nautical equipment, such as pedalos,
canoes, boats, kayaks. The club has a pier, where it rents
places for mooring of vessels for periods to be
determined.

http://www.clubenauticopg.com/o-clube

